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TEATRLALEKW SZWAJCARIIL. REKONESANS
ZZASTOSOWANIEM METODY DESK RESEARCH

Srodowisko lalkarskie jest stosunkowo niewielkie, odnosi si¢ wrazenie,
ze wszyscy sie znaja. Na miedzynarodowych festiwalach spotyka sie lalkarzy z naj-
odleglejszych, nieraz bardzo egzotycznych czeéci $wiata. Podglada si¢ techniki,
czasem wynikajace z tradycji ludowej czy rytualnej i, co nie mniej wazne, rozma-
wia sie w kuluarach. Sama jestem cze$cia tej spolecznosci - jako aktywna lalkarka
— absolwentka Wydzialu Sztuki Lalkarskiej Akademii Teatralnej w Bialymstoku
oraz Staatliche Hochschule fiir Musik und Darstellende Kunst Studiengang Figu-
rentheater w Stuttgarcie, a od niedawna réwniez badaczka teatru.

Jednak pytanie o teatr lalek w Szwajcarii — o to, czy jest popularny i jak jest
zorganizowany, u§wiadomilo mi luke w mojej wiedzy i do§wiadczeniu. Nie mo-
glam sobie przypomnieé wystepu zadnego szwajcarskiego lalkarza. Teatr lalek jest
gatunkiem niszowym, nie moglam liczy¢ na znalezienie informacji w bibliotece
— wiele ogélnych opracowan o teatrze (a te po$wigcone teatrowi szwajcarskiemu
nie s3 liczne) nie dotyka nawet tego tematu. Sktonilo mnie to do zastanowienia
sie nad innym mozliwym sposobem poszukiwan interesujacych mnie informacji.
Oczywiste dzis jest przeszukiwanie stron internetowych, wykorzystanie wyszuki-
warek, zwlaszcza najpopularniejszej oferowanej przez amerykanska firme¢ Google.
Celem tego artykulu jest nie tylko przyblizenie srodowiska lalkarzy w Szwajcarii,
ale tez refleksja metodologiczna nad mozliwo$ciamii ograniczeniami badan wyko-
rzystujacych przede wszystkim informacje umieszczone w Internecie.

Przegladanie informacji umieszczonych na stronach www, wyszukanych dzie-
ki wpisaniu odpowiednich hasel w wyszukiwarce stron internetowych, to przede
wszystkim metoda na rozwigzywanie probleméw codziennego zycia. W Interne-
cie sprawdzamy dzi$ rozklady jazdy, godziny otwar¢ instytucji czy sklad i sposéb
stosowania lekarstw. Coraz wiecej prac domowych uczniéw i studentéw bazuje
na wiedzy z Wikipedii, ktéra wyparta swoje papierowe poprzedniczki. Analiza da-
nych pozyskanych w wyszukiwarce Google pozwala na szybkie zorientowanie si¢
w temacie. Ten sposéb badan, zwykle bardzo wstepnych, mozna zaliczy¢ do grupy
desk research, czyli jednego z typéw metod analizy danych zastanych. Polega ona
na analizie danych wtérnych, ktére istnieja przed rozpoczeciem prac badawczych.
W zwiazku z tym nie wymagaja one prowadzenia badan terenowych. Sg istotne

* Uniwersytet Eodzki.
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z punktu widzenia tematu badania i moga by¢ pomocne przy ustalaniu zakresu
badania, problemdw, hipotez czy préb badawczych. Analizie danych zastanych
podlegaja najczesciej dostepne publikacje, raporty z wynikéw badan, dane staty-
styczne, dokumentacja projektu, bazy danych czy informacje dostepne w Inter-
necie. Kolejna potencjalnie wazna forme danych zastanych stanowia dane wtor-
ne, uzyskiwane na podstawie ustalent empirycznych innych badaczy. Z analizy
danych zastanych ptynie kilka korzysci: sa niereaktywne, zazwyczaj korzystanie
z nich nie generuje duzych kosztéw. Z drugiej strony, w badaniach socjologicz-
nych sg szczegdlnie istotne, kiedy badacz skupia si¢ na analizie zmieniajacych sie
w czasie wydarzen badz zachowan. S réwniez cenne, kiedy badane zagadnienia
wydaja sie zbyt drazliwe albo ulotne, aby mozna je bylo podda¢ bezposredniej
obserwacji badz pyta¢ o nie wprost. Jednakze badacz korzystajacy z danych za-
stanych powinien mie¢ na uwadze kilka potencjalnych probleméw: dane zastane
nie zawsze s3 gromadzone w sposéb bezstronny, a wspolczesne skomputeryzo-
wane bazy danych nie s3 wolne od bledow'.

Podstawa wszelkich naukowych poszukiwan jest okreslenie przestrzeni,
ktorej te dociekania dotycza. Juz sama definicja ,teatru lalek” nastrecza pro-
bleméw. W mojej praktyce spotykam si¢ wlasciwie wylacznie z pojeciem ,teatr
lalek”, sporadycznie z okreéleniem ,teatr ozywionej formy”. Jednak w Stowniku
terminéw teatralnych Patrice Pavis® nie umiescil hasta ,teatr lalek”. Znajdujemy
zamiast niego odnosnik do haset ,marioneta i aktor” i ,teatr przedmiotu”. Wy-
jasnienie drugiego brzmi:

Nazwa, ktdra coraz czesciej zastepuje sie okreslenie ,teatr lalkowy”, uwazane
zanieco deprecjonujace. Teatr przedmiotu obejmuje zar6wno rézne rodzaje teatru
lalkowego (teatru marionetek), jak i instalacje czy niektére formy teatru plastycz-
nego. Do teatru przedmiotu zblizajg sie przedstawienia, w ktérych przedmioty
sceniczne traktowane sg rOwnoprawnie z grajacym aktorem®.

Tutaj podany jest takze odno$nik m.in. do hasta ,teatr mechaniczny”, gdzie
Pavis wyja$nia, ze teatr mechaniczny to teatr, w ktérym aktorzy zastapieni
sa przez marionetki, automaty czy ,inne obiekty”. Osobne hasto poswigcono
yteatrowi plastycznemu”, ktérego definicja obejmuje poszerzone znaczenie te-
atru ozywionej formy:

Teatr plastyczny to rodzaj teatru i inscenizacji oparty w duzej mierze na sztukach
plastycznych. Widowiska teatru plastycznego skladaja si¢ z obrazéw o wyszukane;

' Por. M. Angrosino, Badania etnograficzne i obserwacyjne, thum. M. Brzozowska-
-Brywczyniska, Warszawa 2010, s. 100-102.

* P. Pavis, Stownik terminéw teatralnych, ttum., oprac. i uzupelnieniami opatrzyt
S. Swiontek, Wroctaw 2002.

3 Tamze, s. 535.
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formie, ktérych zestawienie w wigkszym stopniu niz tekst tworzy dzialania sce-
niczne. Cecha znaczaca teatru plastycznego jest mozliwos¢, dzigki obrazom, bez-
posredniego odwolania sie do pod§éwiadomo$ci zaréwno tworcy, jak i widzow*.

Pavis sam nazywa okreélenie ,teatr lalek” ,deprecjonujacym”, lecz propo-
nowany przez niego ekwiwalent nie jest jednak stosowany nawet przez badaczy
— cho¢by dlatego, ze wsrdd lalkarzy okreélenie ,teatr przedmiotu” jest raczej
odnoszone do bardzo waskiej grupy przedstawien, w ktérych w funkcji lalek
wykorzystywane s3 przedmioty codziennego uzytku.

We wstepie do ksiazki Aktor w roli demiurga® Henryk Jurkowski pisze o lalce
wystepujacej w ,teatrze budowanym z materii nieozywionej, wiec aktorze »te-
atru nieosobowego«” i dalej ttumaczy:

Teatr nieosobowy nie oznacza dla nas teatru mechanicznego, czy teatru automatéw
albo robotéw; ale teatr zywego biologicznego aktora, ktory wypelnia swoje postannic-
two gry w warunkach nietypowych dla sztuki ,teatru osobowego” z aktorami z krwi
i koéci na scenie. Aktor teatru nieosobowego dziala z ukrycia, tworzy postaci scenicz-
ne z pomoca réznorodnych artefaktéw, gotoéw tez jest sam laczy¢ sie z przedmiotem
i tworzy¢ réznorodnego rodzaju hybrydy. Wynika stad, ze teatr nieosobowy jest nie-
osobowy tylko z pozoru, bo tak czy inaczej sztuka jego zasadza si¢ na pracy aktora®.

Lalke Jurkowski definiuje jako ,przedmiot wykonany przez czlowieka do gry
teatralnej”’, sam jednak zestawia to stwierdzenie z refleksja, ze obecnie, ,w nowej
wolnosci”, aktor-demiurg moze gra¢ wszystkim, takze lalka wirtualng — przed-
miotem, cz¢scia wlasnego ciala. Wlasnie intensywne przemiany teatru lalek w XX
wieku, ktore zdaja sie trwac do chwili obecnej, utrudnily stworzenie prostej defi-
nicji teatru lalek, a wrecz spowodowaly dezaktualizacje samego idiomu.

Halina Waszkiel w Dramaturgii polskiego teatru lalek® réwniez probuje zde-
finiowa¢ kluczowe dla moich rozwazan pojecie:

Termin ,teatr lalek” to problem zasadniczy. [...] Wazniejsze jest okreslenie stowa
slalka”. Mieszcza sie w jego zakresie zaréwno techniki tradycyjne, jak i wszelkie
formy mieszane i oryginalne, tworzone na uzytek konkretnych spektakli. Nie-
mniej praktyka jezykowa, zwlaszcza w jezyku polskim, poprzez skojarzenie lalki
teatralnej z lalkg-zabawka, uparcie sprowadza szeroki zakres teatru lalek do wa-
skiego teatru kukietkowego dla dzieci. W rzeczywisto$ci trudno taka forme te-
atralng znalez¢®.

* Tamze, s. 533.

5 H. Jurkowski, Aktor w roli demiurga, Warszawa 2006.

¢ Tenze, Szkice z teorii teatru lalek, £.6d7 1993, s. 7.

7 Tamze,s. 73.

H. Waszkiel, Dramaturgia polskiego teatru lalek, Warszawa 2013.
Tamze, s. 10.
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Autorka proponuje uzycie neologizmu ,animant”.

W jezyku niemieckim poniekad udato sie uniknaé problemu ze stowem
ylalka”. Dawny teatr lalek to ,Puppentheater”, a wiec dostownie ,teatr lalek”.
Jednak od kilkunastu lat stosowane jest z powodzeniem okreglenie , Figurenthe-
ater”, czyli ,teatr figur”. Niemieckie ,Figur” oznacza réwniez posta¢, bohatera
i ksztalt'. Werner Knoedgen tak ttumaczy potrzebe nowego okreslenia:

yTeatr figur” — co rozumiemy przez ten termin? Czy chodzi tu o pojeciowe do-
warto$ciowane skurczonej do formatu zabawki sztuki ludowej? Czy jest to tylko
slepsze” stowo dla ,gry lalek”, aby zatuszowa¢ dawny kompleks nizszosci? Albo
oznacza si¢ z pomocg ,teatru figur” nowopowstala ,dyscypline”, animacje materia-
tu i przedmiotéw, przemieszanie réznych rodzajéw ,figur i technik”. Czy oznacza
on moze rozpowszechniajace si¢ otwarte formy gry, w ktérych animatorzy s wi-
doczni obok figur? W samej rzeczy mialy miejsce pewne zmiany i mlode formy
wyrazu sg dla nich symptomatyczne. [...] ,Teatr figur” jest okresleniem, ktére juz
od dwustu lat jest w Niemczech wykorzystywane, ktére jednak dopiero teraz za-
czyna sie utrwala¢ jako nazwa gatunku''.

Autor wigze wigc pojawienie si¢ nowego slowa z zainteresowaniem, jakim
cieszyl sie teatr lalek u niemieckich romantykéw. W komentarzu do przytoczo-
nego cytatu Jurkowski za Knoedgenem utozsamia teatr formy z teatrem mate-
rialnym (materiales Theater), ktory posiada réznorodne odmiany, takie jak: teatr
opierajacy sie na materiale — teatr materiatu (Materialtheater), teatr korzystajacy
z uksztaltowanego materialu — teatr przedmiotu, maski, lalek, réznych srodkow
wyrazu i teatr wykorzystujacy czesci ludzkiego ciata. Popularno$é i czestotli-
wo$¢ stosowania okreglen ,Figurentheater” i , Puppentheater” mozna oszacowa¢
przy pomocy metody desk research. Wyszukiwanie przy pomocy wyszukiwarki
Google hasta ,Puppentheater Schweiz” zwraca okolo 265 000 wynikéw, pod-
czas gdy zwrot ,Figurentheater Schweiz” to 142 000 wynikéw'?, co wskazuje
na umiarkowang dysproporcje w ich stosowaniu na niemieckojezycznych stro-
nach internetowych.

W obu wypadkach pierwsza wyszukiwana pozycja to strona szwajcarskie-
go oddzialu UNIMA (http://www.unimasuisse.ch). Nie zdziwilo mnie to — we

' Internetowy Stownik polsko-niemiecki PWN podaje nastepujace znaczenia: figu-
ra, posta¢, posag, ksztalt, bierka, osoba, sylwetka, bohater, figurka, statua, postura, typ.
Zrodlo: http://translatica.pl/szukaj/Figur.html [dostep: 14.02.2015].

" 'W. Knoedgen, Das Unmdgliche Theater: Zur Phinomenologie des Figurentheaters,
Stuttgart 1990, s. 13, cyt. za: H. Jurkowski, Szkice z teorii teatru lalek, s. 76.

"2 To dane z dnia 14.07.2017. Jako ciekawostke przytaczam, ze na poczatku czerw-
ca 2016 roku te wartos$ci wynosity odpowiednio 151 000 i niemalze 90 000 wynikow,
co $wiadczy o dynamicznym rozrastaniu sig liczby stron (cho¢ niekoniecznie idzie
za tym zwigkszenie iloéci i jako$ci treéci).
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wszystkich krajach europejskich dziataja lokalne oddzialy UNIMA (Union In-
ternational de la Marionette), dzialajacej pod patronatem UNESCO $wiatowej
organizacji zrzeszajacej lalkarzy. UNIMA Swiss wydaje dwujezyczne (francu-
sko-niemieckie) czasopismo ,Figura”. Dotychczas ukazalo si¢ 77 numeréw. Nie
jest ono wlasciwie dostepne w Polsce — jednak natrafitam na kilka numeréw
w czasie kwerendy (dotyczacej zupelnie innych badan) w bibliotece Wydziatu
Sztuki Lalkarskiej Akademii Teatralnej w Bialymstoku'.

Pierwsze strony wynikéw wyszukiwan przypominaja tablice ogloszen
— wiekszo$¢ wynikdw to strony internetowe rozmaitych przedsiewzie¢ lalkar-
skich - teatréw, muzedw czy mozliwosci ksztalcenia. Trudno sugerowac sig
ich kolejnoscia — algorytm wyszukiwarki Google jest stale udoskonalany i juz
od dawna nie opiera si¢ tylko na popularnoéci stron, ale tez migedzy innymi na hi-
storii naszego wyszukiwania, lokalizacji komputera i innych zmiennych'.

Poza wspomnianymi materialami informacyjno-reklamowymi udato mi
sie znalez¢ krotki artykut dotyczacy historii lalkarstwa w Szwajcarii autorstwa
Hany Ribi pochodzacy z ksiazki Historisches Lexicon der Schweiz (Historyczny
stownik Szwajcarii)'s. Autorka (sama wspélprowadzaca teatr lalek) wymienia
tam pierwszego znanego z nazwiska szwajcarskiego lalkarza — Solothurner
Heinrich Wirre (potwierdzona dzialalno$¢ w latach 1558-1570). Wydaje sie,
ze teatr lalek w Szwajcarii rozwijal si¢ bardzo podobnie do niemieckiego czy
francuskiego teatru lalek. Pierwsza stala scena lalkowa powstala w 1903 roku,
zalozona przez Hermanna Scherrera na wzér monachijskiego teatru Papy (Jo-
sepha) Schmida. Nosila ona do 1943 roku nazwe: St. Galler Marionettentheater.
Szwajcaria w pierwszej polowie XX wieku byta réwniez miejscem poszukiwan
prowadzonych przez artystow plastykéw zafascynowanych teatrem lalek. Czes$¢é
z nich zwigzana byla z ruchem Dada. Intryguje informacja o zwiazkach drama-
topisarza Friedricha Diirrenmatta z Marionettentheater Festi-Ligerz w konicu lat
czterdziestych. Ribi wymienia daty powstania licznych teatréw lalek czy festiwa-
li, co stanowi¢ moze trampoline do poszukiwan konkretnych informacji na ich
temat. Cze$¢ danych zaskakuje, na przyklad ta, Ze pierwszy profesjonalny teatr
lalek we wloskojezycznej czeéci Szwajcarii zatozony zostat dopiero w 1986 roku
w Locarno (Theatro dei Fauni).

B Jest to wyjatkowy ksiegozbior — dzieki licznym darom znajduja sie tam ksigzki
iinne materialy dotyczace lalkarstwa z calego $wiata. Sadze, ze tam udatoby sie znalez¢
jakas pozycje dotyczacy interesujacego mnie tematu. Przypominam jednak, ze moje
dociekania stuza réwniez sprawdzeniu skutecznosci poszukiwan wylacznie na podsta-
wie materialéw udostepnionych online.

' Patrz: Google. Wszystko o wyszukiwaniu. Jak dziala wyszukiwarka?, https://www.
google.com/intl/pl/insidesearch/howsearchworks/ [dostep: 15.07.2017].

'S H. Ribi, Figurentheater, Historisches Lexicon Der Schweiz, http://www.hls-dhs-
-dss.ch/textes/d/D11896.php?topdf=1 [dostep: 13.07.2017].
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Najbardziej szczegélowych informacji spodziewalam si¢ na wspomnianej
juz stronie UNIMY. Jej dziatalnos¢ w Szwajcarii zaczyna si¢ w 1959 roku, gdy
zalozono Stowarzyszenie Teatru Lalkowego (Vereinigung fiir Puppenspiel,
w skrécie SVEP), ktére w 1972 zostalo wlaczone do Union Internationale de la
Marionnette (Unima). Organizacja stowarzysza 49 profesjonalnych'®i 40 pét-
profesjonalnych zespotéw'’, 13 stalych scen'®, 73 osoby i zespoly zajmujace sie
praca pedagogiczna i terapeutyczng'®, siedem festiwali*’, jedna wyzsza szkole
zawodowa, jedna szkole podyplomowa, a takze inne osoby i instytucje zaintere-
sowane lalkarstwem?'. Szwajcarska UNIMA wspélpracuje z innymi teatralnymi
stowarzyszeniami. Poza wydawaniem wspomnianego juz czasopisma ,Figura”
zajmuje sie sprzedaza wydawnictw specjalistycznych, prowadzi réwniez biblio-
teke (wysytkowa). Jej katalog liczy kilkaset pozycji w réznych jezykach.

Teatry lalek w Szwajcarii to zaréwno stale zespoty dysponujace budynkiem,
zespoly profesjonalne, jak i pélprofesjonalne kierujace swoja oferte do dzieci
i dorostych. Odrebna i wazna dziedzing wydaje si¢ praca terapeutyczna z wyko-
rzystaniem lalek, prowadzona przez specjalizujace sie¢ w tym zespoly i terapeu-
tow indywidualnych. Warto doda¢, ze w Polsce to wciaz bardzo malo popularna
forma dziatalno$ci zwigzanej z lalkarstwem.

Szwajcarska UNIMA zrzesza nastepujace instytucje dysponujace stala siedziba:

Nazwa Lokalizacja
Basler Marionetten Theater Bazylea

Berner Puppentheater Berno
Fabrikpalast Aarau Aarau

Figuren Theater St. Gallen St. Gallen
Figurentheater Wettingen Wettingen

La Turlutaine/Théatre Atelier de Marionnettes La Chaux-de-Fonds
Marionnettes de Genéve Genewa

Musée Suisse de la Marionnette et Théatre des Marionnettes Fryburg

' Wykaz Mitglieder / Professionelle Bithnen, http://www.unimasuisse.ch/?id=11
[dostep: 11.07.2017].

7 Wykaz Mitglieder / Nebenberufliche Bithnen, http://www.unimasuisse.ch/?id=16
[dostep: 11.07.2017).

'® ‘Wykaz Mitglieder / Feste Hiuser, http://www.unimasuisse.ch/?id=56 [dostep:
11.07.2017].

' Wykaz Mitglieder / Therapeutisches Figurenspiel, http://www.unimasuisse.
ch/?id=18 [dostep: 11.07.2017).

** Wykaz Mitglieder / Festivals, http://www.unimasuisse.ch/?id=57 [dostep:
11.07.2017].

2 To dane statystyczne podane w tekscie na stronie gléwnej (Startseite/Begriis-
sung http://www.unimasuisse.ch/?id=7 [dostep: 11.07.2017]), gdyz odbiegaja one
od liczby oséb i instytucji wymienionych w wykazach na tej samej stronie.
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Theater fiir di Chlyne/Théatre pour les petits Biel/Bienne
Theater Stadelhofen Zurych
Théatre de la Poudriére Neuchatel
Théatre de Marionnettes de Lausanne Lozanna
Winterthurer Marionetten Theater im Waaghaus Winterthur??

W wigkszodci to teatry, ale powyzsza lista obejmuje tez instytucje muzealne
lub taczace oba nurty. Teatry otrzymuja zwykle dofinansowanie od miasta, zdo-
bywaja takze inne §rodki. Poza graniem spektakli oferuja wynajem przestrzeni,
a takze bardziej oryginalne formy jak ,kolacje teatralne”.

Uwazam, ze ocena repertuaru tych teatréw, a takze dzialalnosci grup nie-
dysponujacych stalymi siedzibami tylko na podstawie publikowanych materia-
6w jest nie na miejscu. Wiadomo, jak bardzo oferta reklamowa potrafi odbiega¢
od rzeczywistosci (nie zawsze na niekorzys¢ spektaklu). Przegladajac strony in-
ternetowe, mozna ocenic, jakie tytuly sa grane, cho¢ juz ocena czestotliwosci
wystawiania poszczegdlnych sztuk moze sprawia¢ ktopoty. Grupy docelowe
widzéw da si¢ oceni¢, analizujac tytuly, typy sztuk czy wreszcie bazujac na de-
klaracjach twércow. Positkujac si¢ publikowanymi zdjeciami lub materiatami
filmowymi, mozemy oceni¢ stylistyke scenografii czy popularno$¢ poszczegél-
nych technik lalkowych. Jednak ocena jako$ci artystycznej spektakli prowadzo-
naw ten sposob jest po prostu niemozliwa. Nawet stwierdzenie, czy dana grupa
teatralna jest rzeczywiécie ceniona i znana w $rodowisku, okazuje si¢ prawie
niemozliwe. Jakiekolwiek domniemania i gdybania w tej dziedzinie s3 bardzo
niesprawiedliwe i nieprofesjonalne. To trudnosci zwiazane nie tylko z obrana
metodologia. Ocena jakosci artystycznej jest zawsze kwestia kontrowersyjna
itrudng, cho¢ ta metoda z cala pewnoscia je poglebia.

W Szwajcarii organizowanych jest stosunkowo wiele festiwali po§wieco-
nych teatrowi lalek:

Nazwa festiwalu Lokalizacja
Appenzeller Figurentheater-Festival Appenzell
Festival Internazionale delle Marionette Lugano

festival internazionale il castello incantato Locarno

Figura Theaterfestival Baden
FigurenTheaterFestival Basel BazyleaiRiehen
MARIBUR Stabio
MarionNEttes — Festival International Neuchatel?

*> Wykaz Mitglieder / Feste Hiuser, http://www.unimasuisse.ch/?id=56 [dostep:
11.07.2017].

»* Wykaz Mitglieder / Festivals, http://www.unimasuisse.ch/?id=57 [dostep:
11.07.2017].
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To zréznicowane imprezy. Czes$¢ z nich poswigcona jest klasycznemu lalkar-
stwu. W kontrze stoja przeglady nowoczesnego teatru formy, jak Figura Theater-
festival z Baden czy FigurenTheaterFestival w Bazylei i Riehen. Oba w deklara-
cjach organizatoréw prezentuja szerokie spektrum teatru lalek, figur, materialow
i form. Te artystyczne poszukiwania kierowane sa zwykle do widza dorostego.
MarionNEttes — Festival International z Neuchatel to biennale imponujace roz-
machem, a jego ,miedzynarodowos¢” umieszczona w nazwie nie jest pusta de-
klaracja. Festiwal Maribur to znany w calej Europie przeglad teatru dla widzéw
najmlodszych (w wieku od trzech miesiecy do pieciu lat). Co ciekawe, wigkszo$¢
omawianych imprez festiwalowych nie jest organizowana przez wymienione
wczesniej instytucje teatralne. Wszystkie znane mi polskie festiwale lalkarskie
organizowane s3 przez teatry (w wiekszosci instytucjonalne, ale nie tylko).

W Szwajcarii istnieja cztery szkoly wyzsze zajmujace si¢ ksztalceniem arty-
stow teatru: Hochschule der Kiinste Bern, Hochschule fiir Bewegungstheater
— Scuola Theatro Dimitri, Haute école de théatre de Suisse Romande i Ziircher
Hochschule der Kiinste. Oferuja ksztalcenie aktoréw, rezyseréw, scenografow,
tancerzy i pedagogdéw teatru. Nie udalo mi sie potwierdzi¢ informacji pojawia-
jacych sie na kilku stronach internetowych (takze UNIMA Suisse), ze uczelnia
z Zurychu ksztalci lalkarzy. Do informacji o tym, ze studia, zaréwno licencjac-
kie, jak i magisterskie, ,przygotowuja do wszelkiego typu wystepéw — na zywo,
jak i w filmie i telewizji”**, podchodze ze sporym dystansem. Sztuki lalkarskiej
mozna nauczy¢ si¢ samemu, pod kierunkiem mistrza, praktykujac w teatrze lub
na studiach wyzszych. Tym niemniej wymaga to godzin ¢wiczen, podobnych
do tych, ktére konieczne s3 do osiagniecia bieglosci w grze na instrumencie mu-
zycznym. Na ,,zwyklych” studiach aktorskich moze nie by¢ na to czasu. Znala-
ztam jednak informacje o studiach podyplomowych przygotowujacych lalkarzy.
Prowadzone s3 one przez Verein Weiterbildung Figurentheater, trwaja dwa lata,
zajecia odbywaja si¢ w Liestal*>. Weekendowe spotkania odbywaja si¢ raz w mie-
siacu. Kosztuja 15 000 frankéw za cykl. Obejmuja takie zajecia jak: Skizzieren
und Materialsprache (polaczenie zajeé z rysunku, rzezby i pracy z przedmiotem
i tekstem), Erzahltechniken/Erzihlen (opowiadanie), Animatio/Improvisation/
Spieltechniken (animacja, improwizacja, technika gry z lalka), Inszenierung von
Geschichten/Dramaturgie (inscenizowanie historii i dramaturgia), Figurenbau
(budowa lalek), Stimmbildung: Gesang (praca z glosem: $piew), Stimmbildung:
Sprechen (praca z glosem: mowa), Bewegung und Tanz (ruch i taniec), Rhy-
thmus/Musik (rytm i muzyka). To program poréwnywalny do zaje¢ prowa-
dzonych przez kierunki lalkarskie na innych uczelniach europejskich. Zwykle

** Ziircher Hochschule der Kiinste Hochschule. Kurzportrdt, https://www.zhdk.ch/
kurzportraet-572 [dostep: 12.07.2017].

> Weiterbildung FigurentheaterVeranstaltungen des Verein Weiterbildung Figu-
rentheater, http://weiterbildung-figurentheater.ch/index.html [dostep: 13.07.2017].



Teatr lalek w Szwajcarii.... 241

jednak sa to studia dzienne na poziomie licencjackim (lub, jak w Polsce, jednolite
studia magisterskie) trwajace od trzech do czterech i pét roku.

Wydaje sig, ze przyjeta przeze mnie metodologia sprawdzila sie. Udalo mi
sie przeprowadzi¢ rekonesans i zgromadzi¢ podstawowe informacje na temat
teatru lalek w Szwajcarii. Jednak nie jestem usatysfakcjonowana. Trudno nie
zauwazy¢ niescisto$ci wynikajacych z interpretacji informacji pochodzacych
z réznych zrédet. Moim wlasnym ograniczeniem jest znajomo$¢ jedynie jezyka
niemieckiego, szczatkowa znajomos¢ francuskiego i zupelny brak znajomosci
pozostalych jezykow urzedowych Szwajcarii. Nie pozwolito to na doktadniejsze
dociekania dotyczace tematu.

Uwazam, ze stosowana przez wiekszos¢ moich réwie$nikéw i mlodszych
kolegéw-studentéw metoda analizy danych zastanych na podstawie materiatéw
znalezionych online wymaga uzupelnien z innych Zrédel. Sprawia wrazenie
»prostej, latwej i przyjemnej”, jednak dociekanie prawdy nie jest fatwe, wymaga
krytycyzmu — np. oceny, ktére z informacji s godne zaufania, a ktore sa jedynie
reklama. Coraz dluzsze zycie stron internetowych, czesto zawierajacych od lat
bezmyslnie kopiowane dane, powoduje, ze ryzyko znalezienia danych nieaktu-
alnych rosnie. Kolejne trudnosci nastreczaja proby poréwnania ze soba np. kilku
teatréw. Kazdy z nich umieszcza inne informacje na swoj temat. Przeprowa-
dzenie ankiet wydaje si¢ w takiej sytuacji duzo lepsza metoda. Zwigksza szanse
na to, ze nasze zestawienie bedzie pelne. Sadze jednak, ze przeszukiwanie stron
internetowych jest dobra podstawa do konstruowania takiej ankiety czy jakiej-
kolwiek innej metody badawczej wymagajacej badan terenowych. Pozwala tez
na wstepna oceneg, czy badanie danej przestrzeni jest dla nas interesujace i godne
poswiecenia mu czasu.





